@ Notice de Montage,
Utilisation, Entretien

® Instrucciones de Montaje,
Utilizacion y Mantenimiento

@ Instrug6es de Montagem,
Utilizacao e Manutencao

@ Istruzioni peril Montaggio,
I'Uso e la Manutenzione

d Eyxepidio cuvappoldynong,
XPriong kat cuvtiipnong
@ Instrukea Montazu,
Uzytkowania i Konserwagji
(@ PykoBoncrBo Mo CGopke
U JKcnnyaTaummn
(@ Kepisxuureo Mo 36ipui
i Execnnyarauii
@ Manual asamblare,
utilizare siintretinere

@Assembly -Use-
Maintenance Manual

3276000251446/3276000251453/3276000654155/3276000374732




EU:G3/8"-12/17
RU+BR:G1/2"-15/21




Observez / Atencion / Aviso / Osservare / lpooé€te / Przestrzegac / CobntopaiiTe npasuna TexHukm besonacHoctv /
[Nlotpumyiitecs npasun Texwiku 6e3nekn / Respectati / Observe

Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBapiopd / Czyszczenie / Ynctka / Oumwwenna / Curdtare / Cleaning

Fau claire / Aqua limpia / Aqua limpa / Acqua pulita / KaBapé vepo / Czysta woda / Uncras Boga / Yncra Boga /
Apd curatd / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpig Stahutika / Bez rozpuszczalnika / be3 pactsoputena /
be3 po3umHHuKa / Férd solvent / Solvent-free

Attendre / Espera / Esperar / Attendere / Avapovr) / Zaczekac / Pexum oxupanus / Pexum ouikysaxHa /
Asteptare / Wait

Maintenance / Mantenimiento / Manutencdo / Manutenzione / 2¢ppic / Utrzymanie / TexHuueckoe obcnyxusanue /
Texniuxe obcnyrosysaxs / Mentenantd / Maintenance

Notes / Observaciones / Notas / Note / Inpeiwoeic / Notatki / pumeuanus / Npumitkn / Note / Notes
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ON







O = |




N
BRRRRRRRRRK,
S

R,

KA A IA A AN
KL%

R,

=
E
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=

|

Ao
RRL
5
%







3

@ @] «










(

Notes / Observaciones / Notas / Note / Enpeiwoeic / Notatki / pumeyanusa / Mpumitku / Note / Notes
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tilisation eau chaude-eau froide / Utilizacion agua caliente-agua fria / Utilizagdo dgua quente-dgua fria / Uso acqua calda-ac
" Utiisation eau chaude-eaufroide/ Utilzacion agua caliente-agua fia/ Utilizagho igua fia/ U I )
qua fredda/ Xprjon {eotol-kpUou vepou / Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody / cnonb3oBaHme ropaveii Bob! - XonogHoii A

BOAbI / BukopucTanHd rapayoi / Bogw - xonogHoi Boaw / Utilizare apa calda-apa rece / Using hot and cold water
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Changement de cartouche / Cambio de cartucho / Mudanca de cartucho / Cambio cartuccia
AMayn @uatyyiou / Wymiana wkiadu / CmeHa kapTpuga / 3amiHa kaptpumxa / Schimbare
cartus / Replacing the cartridge
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( Changement de cartouche / Cambio de cartucho / Mudanca de cartucho / Cambio cartuccia/ )
AMayn @uatyyiou / Wymiana wkiadu / CmeHa kapTpuga / 3amiHa kaptpugxa / Schimbare
cartus / Replacing the cartridge
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( Changement de cartouche / Cambio de cartucho / Mudanca de cartucho / Cambio cartuccia )
AMayn @uatyyiou / Wymiana wktadu / CmeHa kapTpuga / 3amiHa kaptpuka / Schimbare

cartus / Replacing the cartridge
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Changement de mousseur / Cambio de aireador / Mudanca de arejador / Cambio rom-
pigetto / ANayn agpatopa / Wymiana perlatora / CmeHa aapatopa / 3amiHa aepatopa /
Schimbare aerator / Replacing the aerator
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Changement de flexibles / Cambio de flexibles / Mudanca de flexiveis / Cambio flessibili / ANayr
Adotixwv / Wymiana wezykow instalacyjnych / Cmena rubkoro wnaura ana cvecutens /
3amiHa ryuKoro WwnaHra ana 3miwysaua / Schimbare furtune flexibile / Replacing the hoses
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Changement de flexibles / Cambio de flexibles / Mudanca de flexiveis / Cambio flessibili /
AMayn Adotiywv / Wymiana wezykéw instalacyjnych / Cmena rubkoro wnaHra gna cmecutens
/ 3amiHa rHyuKoro Wwiiaxra ana 3miwyBaua / Schimbare furtune flexibile / Replacing the hoses




* Garantie 5 ans / Garantia 5 afios / Garantia 5 anos / Garanzia 5 anni
Eyyunon 5 etwu / Gwarancja 5 lat / 5 neTHss / 5-piuHa rapaHTis
5 ani garantie / Guarantee 5 years
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